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By embracing the principles of inclusivity and the opportunity to flourish-both linguistically and
understanding the complexities of multilingualism, academically-preparing them for success in an increasingly
educators can create classrooms where every student has interconnected world.
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REZYUME. Ushbu magqola ko‘p tilli talabalarga ingliz tilini o‘rgatish bilan bog‘liq muammolar va strategiyalarni
o‘rganadi, tilni o‘zlashtirishga ta’sir qiluvchi kognitiv, ijtimoiy va madaniy omillarni ta’kidlaydi. U o‘qituvchilarga ushbu
o‘quvchilarning noyob ehtiyojlarini qondiradigan inklyuziv ta’lim muhitini yaratish uchun samarali yondashuvlarni tagdim
etishga qaratilgan. Ko‘p til biladigan talabalarning turli xil tilshunosligini tan olish orqali o‘qituvchilar, ularning til
rivojlanishi va akademik muvaffaqiyatlarini yaxshiroq qo‘llab-quvvatlashlari mumkin.

PE3IOME. B crathe paccMaTpHBarOTCs MPOOJIEMBI U CTPATETHH, CBSI3aHHBIC C IPEHOJaBAHUEM AHIIMHACKOTO S3bIKA
MHOTOA3BbIYHBIM CTYJACHTaM, MOAYCPKHUBAsA KOTHUTHBHBLIC, COLUHAJIBHBIC W KYJIbTYPHBIC (baKTOpI)I, KOTOpPBIC BJIUAIOT Ha
YCBOCHHUEC A3bIKA. HCJ'H) CTaTbu — MPCAOCTABUTH I€aaroram 3(1)(1)6KTI/IBHLIC moaxoapl K CO31aHUIO MHKJTFO3UBHON Cpeabl
06yqu1/m, KOTOpas OTBEYACT YHUKAJIbHBIM HOTp66HOCT}1M OTHUX y4Yallluxcs. HpI/ISHaBaH PA3JINIHBIC A3BIKOBBIC 63KrpaYHJILI
MHOTOA3bIYHBIX CTYACHTOB, YUUTCIISI MOT'YT JIYUHIC MMOAACPIKMBATD UX A3BIKOBOC PA3BUTUC U AKAICMHUYCCKHUC YyCIICXHU.

SUMMARY. This article explores the challenges and strategies involved in teaching English to multilingual students,
emphasizing cognitive, social, and cultural factors that influence language acquisition. It aims to provide educators with
effective approaches to create inclusive learning environments that cater to the unique needs of these learners. By recogniz-
ing the diverse linguistic backgrounds of multilingual students, teachers can better support their language development and
academic success.

HEMEILL TUJIA CABAFBIHJIA BACJIAVBIII KJACC OKbIVIIbLIAPBIHA
TPAMMATHUKAHBI YUPETUYJIE OMBIHJIAPJIBIH OXMUMETH
I'.b.EcOeprenoBa — yixen oKolmviyuibl
Oorcunusz amoinoazol Hoxuc momiexemaux nedaeoeukaﬂbm uHcmunmymal
Tastny cy3aap: OONUTaHFUY, YHHH, XOPWKHUHA THII, HYTK, YCIIy0, TABINM, PacM.
KiroueBble ci0Ba: epBUYHBIN, UTPa, HHOCTPAHHBIH S3BIK, PeUb, METOM, 00y4eHus, (oTo.
Key words: primary, game, foreign language, speech, education, method, foto.

Kupucny. 3aman payaxiaHblybl MEHEH HHCAHJIApJaH ByruHru  KyHH  OKBITBIYIIBUIAPFA  KOHUBLIATYFbIH
©3 aHa THIIMHCH TbICKAPhI 6I/Ip KaHIlIa eT TUJICPUH THﬁKapFLI TajlaruiapJaH 6I/IpI/I AJIABIHFBI TICATEXHOJIOTUAIAPD
YipeHHy Tanam KbUTBIHOAKTA. XO3MPrH H3IeHWyIep Oym  MEHEH TaHBICHIY XOM cabak IPOLECHHAE KOJUIAHBIN yChUIap
JKaFIalapl epTe jkacTaH Oaciiay ©3WHWH yHaMIIbl Toperuie- — APKalbl Gananapibl epKHH IHKHpIEYTe, Ccolneyre yiipe-
pUH Oepun aThIPFaHIIBIFBIH aTan eTejd. busuH enummusje TﬂyﬂfH ubapar. Kelinaru okpuiapsl Oyn Gackbiul o3
YCBI Moceliere yikeH MTHOAp Oepwmam, mer Tiwutepun — HOTHIKECHH Gepmekre. .

OKBITBIY/Ia, OCHPECE MHIJIMC XOM HEMHC THIUIEPHH ByruHru KyHu Xop GUp OKBITBIVINBI ©3 MOHHHMH Ma3-
OKBITHIJIA MYHBAHBIH KETEKIIH VHHBEDCHTETICpH Memen  MYHPIHAH KNIl LB cabaK MpOLECHH/E Xdp KbIIIbI

. WHTEPAKTHB YChULIAPJAH, OWBIHIApAAH MaiifanaHOaKTa.
OuprenukTe XaHa METOANAp THUHKaphIHAa OarmapiaMarnap N LT .
OKBITBIYIIBIHBIH Ya3bIANAChl Xop OHp OKBIYIIBIHBIH IIET
WCJIETI MIBIFBIIIMAKTA.

. THJIMH JKaKChl ©3JIECTUPUYH YIIBIH MISpasTiap KapaTbll
MoMJIEKTUMU3IMH ~ OWJIMMIIEHAUPUY CHCTEMACHIHBIH

N Oepuy, Xop OUp OKBIYIIbIFA 63 MICOSPIUTHH KOPCETUI
6apuiblK OacKpIIUIApBIHAA IIET THIUIEPUH Y3IHKCH3 YHpe-

- N OepuyTe UMKAaHUAT JKaparslyaan ubapart [2:14].
HUYIH [IOIKEMIIECTHPHY OOMBIHIIA KEH KOJEeMIH HCIep Marepuainap xoM  yebumaap. Makamans xaseiy

OMEJITE aChIPLLIMAKTA. GapbichIHIa OMp KaHIIA )KaHa MaTepuaiiap XoM 3aMaHaroi
buz MaKaJlaMbI31a 6aCHaS’IBIH_I KJ1acc OKLISJILHBIHapHHa YCBLIIIaP MEHEH TaHBICHII IIBIKTHIK.
HEeMel| THINHUH TPAMMAaTHKAChIH YHpeTHY /e KaHIai 3ama- CoHpaii-aK OMbBIH XOp/IEMHUHAE OKBITHIYIIBI Oaanapibl

Hareil TeXHOJIOTUsANAp/aH MaiilaaHblyFa 60Ia bl XoM OHbl  IIeT TUIMHIE E€PKHH colneyre, Xop KaHAal peai Karnaii-
cabak OapbICBIHIA Kajlail maianmaHaMbl3, YCBI XaKKBIHAA  JIap[bl MICIIAYTe KAWChl YChULIAP KOPACMHUHIE YHpPETCIH,
AWTBIT OTIIEKITUMEH. yChUTap OOUBIHIIIA W3JICHUYIIEP ANbII OapAbIK.
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OfbIH XoM YHpeHHYy OW3 YIIbIH Oup-OMpuHE Kapama-
KapcChl KaFaai 00BN KOPUHUYH MYMKHWH. bupak Oy met
TWINH YHPETHYOUH €H aHCaT >KOJbI OOJIBIN ecariaHajbl.
OlipiH-0ananap/a Xell KallaH KaTaH KaObul eTuiaMeiinu,
Oupak YHpEHHMY KaTaH XOM KOl MHMHET Tajam eTe/IH.
OIlibIH HEMell TWIHMH YHpeTHy e OKbIYIIbIIapAblH KOTHUTHB
meOepauruH  achIpbIyFa JkopaeM Oepemu. Xop Oump
OKBITBIYIIBI OWIHYH Kepek OosraH Hopce Oyn OMBIHIIAp
OananapslH MUHHHIE YHAMIIBI TUKUP KaJIABIPAIbl XOM COJ
apkajael Oananapia LIeT TUIMHE JETeH KbI3BIFBIYIIBUIBIK
ositanel. Xop OupuMmMu3 oOWbIHIAp OananapiplH caHa-
Ce3UMHHUH payaxXJIaHbIYbl YIIBIH KaHIIEIUIN OXMHMHETIN
eKCHJINTHH JKaKkchl Omremu3. Typiau WINMHA OWBIHIAp
apKaJIsl OananapablH Oilay KoOWIeTH, epKUH MTUKUD KYPH-
THynu payaxkmananel. Hewer TwinH yipeHHY OapBICBIHAA
Oup KaHIIa KbI3BIFAPJbl ONBIHIAPABl KOJUIAHBIYBIMBI3Ta
Gonanbl. Ycbl OpblHOa Oajnajapra TWJI YHpETHYAe COHIai
OWBIHNApJaH TaiianaHely Kepek, Oys oOWbIHAA OapIibIK
OKBIyIIbLTAp OWpAeld KaTHAcBIYBl KEpeK XoM cabakTaH
JKAHAJBIK ajJblybl THHNC EKEHIIMTMH aTal ©THY OpBIHIbI
6omazp! [1:33].

IIler TwinH yHpeTUYAE OWBIHJIAPAAH HaliAalaHbly
MEHHH €H CYHHUKIM yChULIaphIMHaH Oupu. Onberre Ous
OMBIHSIApJaH KYHIC mHaiganaHOaiiMpi3. CabaKThIH Ma3My-
HbiHa Kapan erst die Arbeit, dann das Spiel (anapia cabak,
KkeiinH oiibiH) aeiian. COHBIH yIIBIH OM3 OJapibl KOOUHIIE
cabax OacbIHIa siMaca akbIpBIH/A KOJUIAHAMBI3.

bacnaypim knaccnapia weT TUJUIEPUH YHPETHY €H
KoJlail maibIT Oonbin ecaruaHagsl. CeOeOM yCbl JKacTarbl
Oananap/a IeT THIMHE AEreH KbI3bIFBIYIIBUIBIK OUp KaHIIa
XKOKapbl Ooyazmsl XoM Oyl jkacTa ecTe cakiay KoOuieTh
XKaKChl payaxianraH Oomansl. Onap KUIIKEHE KOJIEMIETH
Co3JIEpIU Te3 SANAIBbL

Horuiixkenep. Iller Tunm cabaxiapblH WHHOBAIUSUIIBIK
TEXHOJIOTHSUIAp apKajbl MI6JIKEMICCTUPHY OUp KaHIIa e3H-
HUH YHEMJIM HOTHIDKeJepuH Oepenu. byruHru KyHu cabak
MPOLECUHUH KBI3BIKJIBI XOM OKBIYIIBLUIAPIBIH €CTE cakiay
KOOWJIETHMHMH payakJaHblybl yIIBIH OWp KaHIIA XaHa
ycsuiapAaH — maiinamanamsis.  Omappan  «Kmacrepy,
«AKBUIIBI XyXUM», «Pormu oiibHmap», «lIpecc ycwuIbIY,
«bbb» XoM Tarbl ycblFaH yKcaraH ycbULIapJaH Iaiijaia-
HaMBI3.

Conpaii-ak rpaMMaTuka IIET TWUIEpUH YHpeHuy e
TUIKapFbl OenumiiepzieH Oupu OoJbIn ecartaHaabl. [ pam-
MaTHKaHbI JypbIC TYCUHHUY XM OMEI€ KOJIIAHBLY, 'Ka3bly
XOM ceilney KoOMIMATBHIH JKAKCBUIAYFa XBI3MET eTeIH.
bupak ken xarjaiulapia TpaMMaTHKaHbIH TEOPHSUIBIK
OeNUMIIEPH 3EPUTEPNIM XOM KBIHBIHIIBUIBIK TYYABIPBIYHI
MyMKUH. TeMmeHIern xarjaiiimapia mer THIM cabakma-
pBIHAA IpaMMaTHKaHbl YipeHuyae oibIHIapjaH Maiinana-
HBIY ©3UHUH YHAMIIbl TOCUPUH THiIrH3equ [3:19].

1. Momueayus acvipury

OfifpiHyiap OKBIYIIBUIApFa TPaMMATHKANBIK MaTepHal-
Japasl JKaKCHl ©3JIECTUPHUYHHE JKpleM Oepenn. Onuyaisl
Karbliijasap THHKapblHAA IY3WITCH OMbIHIap Oananapra
KbI3BIFApJIbI OOJIBIN, IPaMMAaTHKAJIBIK TeMalapbl XKaKChIpaK
TYCUHUYT€ HMKaH xapartaabl. Meicansl «KapTtoukamap
anMacelybl», «Ce3 OUPHKTHPHUY» CBIIKIBI  OWBIHIIAD
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OKBIYIIBUIAPABIH ~ ABIKKATHIH
KBI3BIFBIYIIBUIBIK OSITA/IBL.

2. Toxupapnay ycoins

Iller TunuH TokMpapiay apKaibl Aa YHUPEHHUY >KAKChI
Hotuibkenep 6epenu. OibIHIAp XKaHa co3iep, rpaMMaTHKa-
JIBIK LIBIHBIFBIYIapIbl OEKKeMIIeYie 30p UMKaHUAT OepenH.
Xop Oup Tokmpapray apKaibl OKBIYIIBUIAD OMINMIICPHH
OeKKeMIIEH/IN XM ecTe JKaKChI cakian Kanaael. byr 6omca
JKaHa OTWITEH TEMaHBl JKAaKChl €CIIEH KalbIyFa >KOpAEM
Oepenu.

3. Kamenepou anviknay xom oyzemuy

Iler TUTUH KOCBIK apKaavl YUpeHuy ycolivl O0d
OKBIYIIBIIApAa MIET THIMHE OOJFaH KbI3BIFBIYIIBUIBIFBIH
acwIpansl. OKBIYIIBIIAPABIH €CUTHY XOM coiyiey KoOMIeTnH
payaskIaHIBIPEIY YIIBIH HEMEL TWJIMHICTH KOCBIKJIAPIBI
ECUTTHPHY MaKceTKe Myyamblk Oonaabl. Kochkmapasig
TEKCTIEPH KbICKA TAIUIEpJeH KypalFaH Ooubll, KalTa-
KaliTa ©CUTKEHHEH KeMMH ecuMu3je Te3 CakJIaHaJbl.
Koceiknapap! yilpeHny apkajibl OKbIYIIBUIAp CO3JIEPAU OY-
pbIC alTBIYIBl, AypbIC NOT KOHBIYABI yipeHeau. CoHbIH
MEHEH Oupre KOCHIKTBIH ayJapMachlHa KbI3BIFBIN, HE
XAKKBbIHJA €KEHJIMTHHE KBI3bIFaIbl. Xop OHMp rpaMMaTHKa-
JBIK TeMara OaillaHbICIbl KOCBHIKJIAp TaHJayra OoJajsbl.
Cabakra ©THIITeH TeMara OaiaHbICIIbl KOCBIKIap bl OepuIl,
Temara OaiyIaHBICTBI CO3JEPAH TYCHPHI KaJABIPBIN, COJ
CO3JIEPAN OKBIYIIBUIAPJBIH ©3JI€pH M3JICHUIl Tarca, ecTe
cakyay KoOHMJIETH acaibl XoM CO3JIMK OalibIFel KeOehemu.
Buznep xop OupuMH3 TeneBU30pAa IIET el KOCBHIKJIaphIH
€CHUTHII, OHBI A/uian anambl3. OKbIYIIBUIApFa KOCBIKTHI TEK
eCHUTUpUII KOMMAacTaH, OHBIH WIIMHJACTH TaHBIC €Mec
CO3JIEP/IN CO3THMKTEH TaYbIll, aHa THIMHE ayIaphlll XaM COJ
ce3iepau sAIayAbl  YHpEeTUYUMH3 KepeK. KOCBIKTBIH
WIIUHJETH Ta3a CO3Jep, OKBIYIIBIHBIH THJ OAIBIFBIH apT-
TBIPBIN, TPaMMAaTHUKAJBIK MaTepuayIapabl Oekkemueinan
[2:17].

Cabax OappICBIHAA OMBIHIAP OWHAFAHBIMBI3A OMETTE
oFaH OeNruieHreH OwWwiMMre epucHy sAmaca OepuiITeH
Vaspliinanappl OpbIHJIAY MakceTyiep KoWbuiaisl. by
MaKCceTJIep OKBIYIIbIIApFa JETeH 63 XETUCKEHJINKIEPHHE
epucHy UMKaHUATHIH Oepenn [4:23].

VYCBI CBIAKIIBI METOUIapJaH KOIJIeTeH MbIcayliap KelTH-
PUYUMH3 MYMKHH XOM OJapAbl HEMHC TWJIHM cabarblHAA
nainanancak Oonansl. Byl MexaHM3MIIEp OKBIYIIBLIAPIBIH
03 JKCHHUCJIEPUHEH KEYIM TOJbIY, ©3-63MHE HCECHUMHHUH
apTHIYbIHA MMKaH Xapartelnl Oepeau. byn Oonca xenmHru
OKbIy IIPOLECUHIE MOTHUBALMSIHBI KYIICUTUPUYIE XOM
OKBIYLIBbIIAPJABbIH T YHPEHUYUHE YHaMIbl TOCUPUH THM-
TH3eIH.

Kyymak. VYneiyma anranna OHbIHIAp cabaxiapabl
KBI3BIKJIBI €THUI KOWMAacTaH, CamachblH Ja >KaKChLIaiblL
bamanapapiy cabak OapbIChIHAA 3EPUTHYWHHUH — AJJbIH
amansl. OWBIHIAp KBICKA YaKBIT HIOWHAEC OTKH3WINYH
ce0eruTy, OKBIYIIBIIAp 3EpUTHI KanMmaiael. Kepucuniine
oNap KBI3BIKIBI XOpEKeTiiep MEHEH OoHT Oomazsl XoM
HaTuibkecnH Te3 kepe anaabl. OKBITHIYIIEI 63 cabarbIHIa
3aMaHarel MeJaroruKalblK TEXHOJOTHsIApJaH YHAaMIIbI
XOM ©3 OpHBIHJIA NaiifanaHca FaHa ©3UHHH MAaKCETHHE
epucean.
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PE3IOME. Ma3kyp Makoiana OOIUTaHFUY TahJIMM/Ia HEMUC THJIMHU YKUTHII )KapaSHUIa alpuM MeToiapaan ¢oina-
JIAHUII Macaajapy TaxJIwI KWINHTaH. 3epo, € XyCyCHSTHHH MHOOATra OiraH XOJIAa, 4eT THIMHH YPTraTHIIIa, TabJIuM
KapaCHUHUHT TYpIH OOCKHWIapHia YHWH MeToanapuaaH (GoiparaHnml MyMKUH. By MamiakaTiMu3na 4eT THIMHHU Ypra-
HUIIra OyJiIraH KU3UKUIIHA PUBOXJIAHTHPAIH Ba TAJIMM CaMapacHHU OIIUPa/IH.

PE3IOME. B craTtbe paccMaTpuBaloTCsi BOIPOCHI ITPENOAAaBaHHsI HHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha HaYaJbHOM dTare. Vcnonb-
30BaHUE Pa3IMYHBIX UTPOBBIX MPHEMOB Ha YPOKax CHOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO JAPYNKHOTO KOJJIEKTHBA, POCTa KOJUICK-

THUBHOI'O 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SI3BIKA B KJIaCCE.

SUMMARY. This article shows ways to increase the effectiveness of teaching in German language classes using peda-
gogical technologies, games in the classroom, the types of modern methods used in foreign language teaching methods and

their use.

TARBIYA DARSLARIDA 5-7-SINF O‘QUVChILARIDA
KITOBXONLIK MADANIYATINI RIVOJLANTIRISh NATIJADORLIGI
O.Eshimbetov — pedagogika fanlari bo ‘yicha falsafa doktori
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti

Tayanch so‘zlar:

kitobxonlik dasturi, badiiy adabiyot, lug‘at, ensiklopediya, nutq madaniyati, motivatsiya, o‘qish

uchun ko‘rish, tanishtiruvchi o‘qgish, o‘rganuvchi o‘gish , mutolaa madaniyati.

KiroueBple cioBa: nporpaMMma 4YTCHHA, XYHOXKCCTBCHHAA JIUTEpaTypa, CJIOBApPb, SHUUKIONCAUA, KYJIbTypa peyu,
MOTHBALUA, IPOCMOTP ML YTCHUSA, O3HAKOMHUTCIIBHOC YTCHHC, 06yqa}01uee YTCHUC, KYJIbTYpa YTCHUA.

Key words: reading program, fiction, dictionary, encyclopedia, speech culture, motivation, reading view, introductory

reading, learning reading, reading culture.

Kirish. Jamiyat hayotiga yangi axborot
texnologivalarining keng ko‘lamda kirib kelishiga qaramay,
olimlarning fikricha, kitob hozirgacha va bundan keyin ham
mustaqil bilim olishning asosiy va tengsiz omili bo‘lib
goladi. Mustaqillikka erishilgan dastlabki kundan buyon
pedagogik adabiyotlarda o‘sib kelayotgan avlodning
tarbiyasida kitobning tutgan o‘rniga alohida e’tibor
garatilmoqda.

Mamlakatimizda kitobxonlik madaniyatini rivojlantirish
va qo‘llab-quvvatlash milliy dasturi qgabul qilinadi.
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2020-
yil  14-dakabrdagi  “2020-2025-yillarda  kitobxonlik
madaniyatini rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlash milliy
dasturini tasdiqlash to‘g‘risida”gi 781-sonli garori gabul
gilindi [1].

Adabiyotlar tahlili. Ushbu maqola umumta’lim
maktablarining Tarbiya darslarida 5-7-sinf o‘quvchilarida
kitobxonlik madaniyatini  rivojlantirish natijadorligiga
garatilgan.  O‘quvchilarda  kitobxonlik  madaniyatini
yuksaltirish va rivojlantirishga oid ilmiy ishlar mavjud.
Jumladan o‘zbek tilida S.Chinieva, M.Inomova,
SH.SHodmonova hamda M.Nigmatovalarning
tadgiqotlarida aynan kitob mutoala madaniyati bo‘yicha
uslubiy ko‘rsatmalar ishlab chigilgan.

Ma’lumki, 2021-2022 o‘quv  yilidan  boshlab
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining tashabbusi bilan
tarbiya fani uzluksiz ta’lim tizimiga joriy etildi. Mazkur
fanni o‘qitishdan asosiy maqsad uzluksiz ta’lim tizimida
ta’lim oluvchilarga “umuminsoniy qadriyatlar va yuksak
ma’naviyatni  yanada  chuqur  singdirish,  ularni
vatanparvarlik va insonparvarlik ruhida tarbiyalash,
umumiy o‘rta ta’lim muassasalarida ma’naviy-tarbiyaviy
ishlarni yangicha asosda tashkil etish” [2] dan iborat.

Natijalar. Tarbiya fanining mazmuni va metodik
ta’minoti tarkibida ma’naviy tarbiya konsepsiyasining bir
qismi sifatida o‘quvchilarni hayotga tayyorlash, o‘z huquq
va burchlarini teran anglatish, jamiyatga daxldorlik hissini
tuyishlari  nazarda tutiladi.  Shuningdek, notanish
vaziyatlarda duch kelgan muammolar yuzasidan zarur
xulosalar chigara olish, bir gator yechimlar ichidan
muhimini tanlashga o‘rgatish usullari ham belgilangan [2].

Umumiy o‘rta ta’lim tizimida tarbiya fanini o‘qitish
orgali 5-7-sinf o‘quvchilarida quyidagi kompetensiyalar
shakllantirilishi ko‘zda tutilgan:

Tarbiya fanidan boshlang‘ich sinflarda (A2), 9-sinflarda
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(A2) va 11-sinf o‘quvchilariga qo‘yiladigan minimal
malaka talablarida har bir bosgichda ma’naviy-axloqiy
tarbiyva berishga e’tibor garatilish, o‘quvchilarda tanqidiy
tafakkurni shakllantirish bilan bir gatorda, huquaiy,
fugaroviy, igtisodiy, jismoniy, estetik tarbiya berish
masalasi o‘rin olgan [2].

Bizningcha, belgilangan kompetensiyalar mazmunidan
Tarbiya fanining o‘quv dasturi va darsliklari mazmunida
vatanparvarlik,  tadbirkorlik, irodalilik,  mafkuraviy
immunitet, mehr-oqibatlilik, mas’ulivatlilik, bag‘rikenglik,
huguaiy madaniyat, innovatsion fikrlash, mehnatsevarlik
kabi ko‘nikmalarni shakllantirishga alohida urg‘u berilgani
ma’lum bo‘ladi. Xususan, bunda milliy an’analar, ulug*
allomalarning hayot vyo‘llari, asarlari va zamondosh
gahramonlarning  faoliyati gamrab  olingani  bilan
ahamiyatlidir.

O‘quvchilarda kitobxonlik ko‘nikmalarini shakllantirish
fanga  qo‘yilgan  malakaviy  talablarning  to‘liq
ta’minlanishiga olib keladi. Bular sinflar kesimida
quyidagicha belgilangan:

5-sinf uchun malaka talablari

Shaxs sifatida o‘zini anglaydi; xatti-harakatlarini tahlil
gila oladi; favqulodda vaziyatlarda to‘g‘ri harakat qilishni
biladi.

6-sinf malaka talablari

O‘z faoliyatini tahlil qiladi baholaydi; o‘zini o‘zi
rivojlantiradi; o‘z majburiyatlarni bajaradi; muloqotga
kirisha oladi; hamkorlikda ishlaydi; o‘z-o‘ziga hurmat
ko‘rsatishga odatlanadi; ma’naviy-axloqiy me’yorlarga
amal giladi.

7-sinf uchun malaka talablari

Jismoniy va intellektual imkoniyatlarini rivojlantiradi;
kreativ sifatlarini namoyon giladi; mediamadaniyatga ega
bo‘ladi [3].

Fanni o‘qitishga qo‘yilgan talablar hamda o‘quv dasturi
mazmunidan kelib chiggan holda adabiyotlar ro‘yxati
shakllantirildi. O‘quvchilarning yosh xususiyatlari va bilish
jarayonlarining shakllanganlik darajasiga ko‘ra badiiy
asarlar mavzusi va tarbiyaviy ahamiyati jihatidan
guruhlashtirildi. Natijada o‘quvchilarning kitobxonlik
ko‘nikmalari ma’lum darajada ortishiga muvaffaq bo‘lindi.

Tarbiya fani darslarida o‘quvchilarning ma’naviy
sifatlari va estetik didlarini tarbiyalash, oilalar bilan
hamkorlik ishlarini mustahkamlash, o‘qishga doir dolzarb
muammolarni hal qilish samarali bo‘lib, bu borada



